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PADOMES DIREKTIVA
(1976. gada 29. jiinijs),

ar ko groza Direktivu 73/239/EEK par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz
uznémeéjdarbibas sakSanu un veikSanu tiesas apdros$inasanas nozare, kas nav dzivibas apdrosinasana

(76/580/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo Tpasi ta 57. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (7),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

ta ka, lai atvieglotu ieprick§minétas uznéméjdarbibas sak$anu un
veik§anu, ar Padomes Direktivu 73[/239/EEK (1973. gada
24. julijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz uznémejdarbibas saksanu un veiksanu tiesas apdrosi-
nasanas nozaré, kas nav dzivibas apdrosinasana (3), ir novérstas
dazas atskiribas starp valstu tiesibu aktiem; ta ka visas dalibvalstis
ir nodrosinata pienaciga aizsardziba apdrosinatajiem un tre$am
personam, vienlaikus saskanojot noteikumus par finansu garan-
tijam, kuras tiek prasitas no apdrosinasanas sabiedribam;

() OV C28,9.2.1976., 16. Ipp.
(3 OV C35,16.2.1976., 17. Ipp.
(}) OVL228,16.8.1973., 3. Ipp.

ta ka saskapa ar minéto direktivu obligato garantiju fonds, ko
katra dalibvalsts pieprasa visam apdrosinasanas sabiedribam, kuru
galvenais birojs atrodas tas teritorija, nedrikst bt mazaks par
noteiktu summu, kas direktiva ir izteikta norékinu vienibas;

ta ka norékinu vieniba noradita, lai noteiktu to lielako apjomu
savstarpgjas apdrosinasanas sabiedribu ienémumiem no ieguldi-
jumiem, uz kuru direktiva neattiecas;

ta ka minétaja direktiva “norékinu vieniba” ir ta vieniba, kas defi-
néta Protokola par Eiropas Investiciju bankas statitiem; ta ka
direktiva minéto apjomu konversija valstu valiitas, pamatojoties
uz $o definiciju, starp sabiedribam, kuru galvenais birojs atrodas
dazadu dalibvalstu teritorijas, raditu nozimigus konkurences trau-
céjumus;

ta ka 1975. gada 21. aprili ar Padomes Lémumu 75/250/EEK (%)
ir definéta Eiropas norékinu vieniba, kas parstav Kopienas dalib-
valstu valiitu vértibas mainu vidéjo lielumu; ta ka katras valiitas
konversijas kursu pret o norékinu vienibu nosaka automatiski
péc ikdienas kotacijas valiitas tirgos; ta ka Eiropas norékinu vie-
niba nodrosina apdrosinasanas sabiedribam lidzvértigus konku-
rences apstaklus;

(%) OV L 104, 24.4.1975., 35. Ipp.
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ta ka tiek parskatits iepriek$sminéta protokola 4. pants; ta ka, ieve-
rojot EIB Valdes 1975. gada 18. marta LEmumu, Banka izmanto
ar Padomes Lémumu 75/250/EEK definéto Eiropas norékinu vie-
nibu;

ta ka Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas liguma pie-
mérodanai ar Padomes vienpratigu piekriSanu 1975. gada
18. decembri Komisija ar Lémumu Nr. 3289/75/EOTK (') ir
noteikusi $o Eiropas norékinu vienibuy;

ta ka Eiropas norékinu vienibas vértibu katras dalibvalsts valata
nosaka katru dienu un, piemérojot $o Direktivu, janosaka atskai-
tes diena;

ta ka dazas dalibvalstis Eiropas norékinu vienibas ievieSana tomeér
varétu izraisit to valsts valiitas summu samazinajumu, kas izteik-
tas direktivas norekinu vienibas; ta ka $ads samazinajums attie-
cigi samazinatu apdro$inatajam personam paslaik sniegto obli-
gata garantiju fonda aizsardzibu; ta ka minétie apjomi bitu
japarskata reizi divos gados; ta ka péc $is parskatiSanas bitu
jakorigé attiecigie apjomi; ta ka dazas dalibvalstis valsts valata
izteikto samazinajumu $ados apstaklos varétu turpinat korigét; ta
ka 3adu sekojosu pasakumu istenoSana varétu radit grutibas
sabiedribam un uzraudzibas iestadém; ta ka tapéc $ie apjomi bitu
japatur tadi, kadi tie sasniegti, pamatojoties uz konversijas kursu,
ko pieméro pirms Eiropas norekinu vienibas ieviesanas, ja lime-
nis parsniedz Eiropas norékinu vienibu lidz Direktiva 73/239/EEK
noteikto apjomu parskatisanai;

ta ka Kopienas ekonomiska un monetara stavokla parmainas
attaisno pédéjo minéto apjomu regularu parbaudi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Direktivas 73[/239/EEK 5. panta a) punktu aizstaj ar $adu
punktu:

“

a) “norékinu vieniba” ir Eiropas norékinu vieniba (ENV), kas
noteikta ar Komisijas Lemumu Nr. 3289/75/EOTK (). Ja §1
direktiva atsaucas uz norékinu vienibam, to mainas vértiba

() OVL327,19.12.1975., 4. Ipp.

attiecigo valstu valatas, kas jaizmanto katru gadu no
31. decembra, ir ta vertiba, kas ir spéka ta gada oktobra
pédéja diena, kura ENV mainas vértiba ir noteikta visas
Kopienas valiitas;”.

2. Sadu zemsvitras piezimi pievieno lappusei, kura atrodas Direk-
tivas 73/239/EEK 5. pants:

“M OV L327,19.12.1975., 4. Ipp.”

2. pants

Ka parejas pasakums un kameér apjomus, kas izteikti norékinu
vienibas atbilstigi Direktivai 73/239/EEK, korigé pirmo reizi,
norékinu vienibas konversijas apjomi, kas izteikti valsts valita, ka
noteikts 5.a panta, nav mazaki par tiem, kas iegtti saskana ar
norekinu vienibai pieméroto konversijas kursu lidz minétas
direktivas pienemsanai.

3. pants

Ik péc diviem gadiem Padome péc Komisijas priekslikuma
parskata un vajadzibas gadijuma korigé summas, kas Direktiva
73[239[EEK izteiktas norékinu vienibas, nemot véra Kopienas
ekonomiska un monetara stavokla parmainas.

4. pants

Attiecigo valstu tiesibu aktus, kas groziti saskana ar $o direktivu,
pieméro no 1976. gada 31. decembra.

5. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Luksemburga, 1976. gada 29. junija
Padomes varda —

priekssedetajs

G. THORN



